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The Collector Space

CHAKRA

I1 Chakra, vincitore del Compasso d’'Oro, diventa lo spazio del
collezionista: un ambiente dedicato alla memoria, alla ricerca e
al valore degli oggetti. La strutturalita del pannello doppio vetro
monoblocco, la precisione dei dettagli e la qualita costruttiva
del sistema definiscono uno spazio intimo ma allo stesso tempo
aperto alla condivisione delle passioni, capace di esprimere
autenticita e identita.

The Chakra, winner of the Compasso d’'Oro, becomes a Collector
Space: an environment dedicated to memory, research, and the
value of objects. The structural clarity of the double-glazed
monoblock panel, the precision of its details, and the system’s build
quality define a space that is both intimate and open to the sharing
of passions, capable of expressing authenticity and identity.



Hobbies and Enjoys

GREEN BOX

Green Box diventa uno spazio dedicato alla dimensione
personale della passione, accogliendo oggetti iconici legati al
collezionismo e al tempo libero e suggerendo nuove possibili
applicazioni in contesti hospitality, retail e spazi pubblici.

Il sistema Green Box, con la sua struttura in legno lamellare di
abete e pannelli di chiusura in vetro, viene presentato per la
prima volta in versione Outdoor. Il sistema e dotato di un tetto a
spiovente progettato ex novo e realizzato in lamiera ondulata,
studiato per garantire la protezione dalla pioggia e favorire il
corretto deflusso dell'acqua.

Green Box becomes a space dedicated to the personal dimension of
passion, hosting iconic objects related to collecting and leisure
while suggesting new applications in hospitality, retail, and public
spaces.Featuring a laminated spruce wood structure and glass
enclosure panels, the Green Box system 1s presented for the first
time 1n an outdoor version, complete with a newly designed
pitched roof in corrugated metal to ensure rain protection and
proper water drainage.



Sleeping Time

CHAKRA L

I1 Chakra L 4x4 accoglie un letto circolare day bed,
trasformando il sistema in una micro-architettura dedicata al
riposo e al benessere.

La nuova configurazione evidenzia la ricerca di una maggiore
leggerezza visiva attraverso una trasparenza piu essenziale,
mantenendo al contempo elevati livelli di comfort ambientale e
qualita acustica.

The Chakra L 4x4 accommodates a circular daybed, transforming
the system 1nto a micro-architecture dedicated to rest and
well-being.

The new configuration highlights a pursuit of greater visual
[ightness through a more essential transparency, while
maintaining high levels of environmental comfort

and acoustic quality.
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Un progetto sviluppato con la curatrice Anna Maria Conticelli
che propone una riflessione radicale sul ruolo dei sistemi self
standing come dispositivi architettonici autonomi, capaci di
mantenere forza espressiva anche quando accolgono contenuti
volutamente inattesi. L'allestimento oltrepassa il linguaggio
tradizionale dell'office attraverso quattro ambienti evocativi:
The Collector Space, Sleeping Time, Téte-a-Téte, Hobbies and
Enjoys. Un approccio volutamente provocatorio che dimostra
come un contenitore progettato per ambienti di lavoro, quando
possiede qualita formali e funzionali assolute, possa mantenere
identita e coerenza anche ospitando situazioni intime,
sorprendenti o non convenzionali.

A project developed with curator Anna Maria Conticelli explores
self-standing systems as autonomous architectural elements,
capable of retaining strong identity even with unexpected uses.
The 1nstallation reinterprets the office through four evocative
settings: The Collector Space, Sleeping Time, Tete-a-Tete, and
Hobbies and Enjoys. A provocative approach showing how a system
designed for work can maintain coherence and character even in
intimate or unconventional scenarios.
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L'allestimento integra oggetti e arredi selezionati attraverso una
ricerca mirata tra realta caratterizzate da forte identita
progettuale, qualita artigianale e raffinatezza culturale:
Bottega Conticelli Christiane Perrochon Inoda+Sveje
Midsummer-Milano Paola C. Piedaterre Venezia Tecno
Un contributo importante € inoltre garantito dai nostri
tradizionali sponsor tecnici: Colori Project Eco Contract
1Guzzini Silent Gliss Staygreen che con le loro competenze
contribuiscono alla qualita complessiva dell’allestimento.
PRIVATE WORLDS afferma una posizione chiara:

quando l'architettura e coerente, il contesto non ne limita il
significato. Lo spazio non € soltanto qualcosa da dividere, ma
qualcosa da interpretare.

The installation brings together selected objects and furnishings
from design-driven, artisanal brands with strong cultural 1dentity:
Bottega Conticellt Christiane Perrochon Inoda+Sveje
Midsummer-Milano Paola C. Piedaterre Venezia Tecno
Technical sponsors Colori Project Eco Contract 1Guzzini

Silent Gliss Staygreen contribute to the overall quality.

PRIVATE WORLDS states: when architecture 1s coherent, context
does not limit meaning; space is to be interpreted, not just
divided.Space 1s not only something to divide,

but something to interpret.



Tete-a-Tete

CHAKRA L

I1 Chakra L 3x3 ospita una cena per due, interpretando il
sistema come luogo di dialogo e relazione.

La dimensione contenuta enfatizza la capacita del sistema di
creare uno spazio intimo e riconoscibile all'interno di contesti
piu ampi, dove e possibile ritrovarsi per un momento di
romantica convivialita.

The Chakra L 3x3 hosts a dinner for two, interpreting the system
as a place of dialogue and connection.

[ts compact size emphasizes the system'’s ability to create an
intimate and recognizable space within larger contexts, where it 1S
possible to come together for a moment of romantic conviviality.



